Przedmiot : język niemiecki

Data zajęć : 20.04
N-l prowadzący : Edyta Kazimierczyk

email do kontaktu : n.zdalna.ek@gmail.com

                                                                     Lektion

Thema : Mein Alltag - mój dzień powszedni konsolidacja wiedzy.
NaCoBeZu:

 - znam zasady tworzenia godzin

 - potrafię zbudować zdanie dotyczące opisu mojego dnia

 - potrafię zastosować godzinę w zdaniu

 - potrafię zbudować zdanie opisujące dzień powszedni wraz z podaniem godziny 

zapisz temat i NaCoBeZu w zeszycie!
Dzień dobry Kochani,

dziś podsumujemy dwa bardzo ważne dla nas zagadnienia. Jedno zagadnienie to : tworzenie godzin a drugie opis dnia powszedniego.
Usiądź teraz wygodnie i proszę otwórz poniższy link:

https://www.youtube.com/watch?v=vhEaeMuNYTo
Myślę, że zrozumiałeś(aś) bardzo wiele z tego króciutkiego filmu. I przypomniałeś sobie zarówno tworzenie godzin oraz zasady budowy zdań oznajmujących w języku niemieckim.
Oto teraz przed Tobą zwroty potrzebne w opisie dnia:
die Sonne - słońce

die Sonne geht auf.  - Słońce wschodzi

der Wecker - budzik

der Wecker klingelt - budzik dzwoni

aufstehen - wstawać

sich duschen - brać prysznic

ich dusche mich - ja biorę prysznic

sich waschen   -myć się

ich wasche mir das Gesicht - myję sobie twarz

das Gesicht  - twarz

die Zähne - zęby

die Zähne putzen - myć zęby

Ich putze mir die Zähne - myję sobie zęby

sich anziehen - ubierać się

ich ziehe mich an - ubieram się

sich schminken - malowac się

ich schminke mich - ja maluje się

sich rasieren  - golić się

Ich rasiere mich - ja golę się

das Frühstück - śniadanie 

das Brötchen - bułeczka

der Tee - herbata

zum Frühstück - na śniadanie

gern -chętnie

spazierengehen - iśc na spacer

mit dem Hund - z psem

aufwachen – budzić się                                                                       

ins Bad gehen – iść do łazienki                                                         

sich waschen – myć się                                                                       

sich anziehen – ubierać się

frühstücken – jeść śniadanie                                                            

einkaufen – kupować 

arbeiten – pracować                                                                          

Zimmer aufräumen – sprzatać pokój 

nach Hause zurückkommen – wracać do domu                           

das Mittagessen kochen – gotować obiad                                           

zu Mittag essen – jeść obiad                                                             

Geschirr abspülen – zmywać naczynia                                         

sich mit Freunden treffen – spotykać się z przyjaciółmi             

ins Bett gehen – kłaść się spać                                                

das Abendbrot essen – jeść kolację                                

schlafen gehen – iść spać                                                                   

Sport treiben – uprawiać sport                                                         

ins Cafe gehen – iść do kawiarni                                            

im Garten arbeiten – pracować w ogrodzie                                         

Computer spielen – grać na komputerze                                                                                          

Freunde besuchen – odwiedzać przyjaciół                                    

fernsehen – oglądać telewizję 

ins Kino gehen – iść do kina                                                              

in die Stadt gehen – iść do miasta                                       

Bücher lesen – czytać książki                                                             

Einkäufe machen – robić zakupy                                 

die Zeitungen – gazety                                                                               

Musik hören – słuchać muzyki           

die Zeitschriften – czasopisma

lesen - czytać
heute – dzisiaj                                

morgen – jutro                         
gestern – wczoraj

gern – chętnie                                

nicht gern – niechętnie        

oft – często         

sehr oft - bardzo często

selten – rzadko                               

meistens – najczęściej

um 8 Uhr – o 8 godzinie                

bis 10 Uhr – do godziny 10

von 8 bis 10 Uhr – od 8 do 10      

von 8 Uhr – od 8 godziny

morgen – rano                                                                                          

am Vormittag – przed południem                                                       

am Nachmittag – po południu                                                                

am Abend – wieczorem                                                                             

in der Nacht – w nocy                                                                              

am Wochenende – w czasie weekendu/ w weekend   

wann - kiedy?

  przepisz proszę słownictwo do zeszytu!!! Naucz się słówek i zwrotów
Chciałabym zwrócić uwagę na czasowniki, które mają "sich"   . Są to czasowniki zwrotne. "sich - oznacza się".  np. ja myję się, ty czeszesz się... W języku polskim każda z osób ma jedno " się"
ja myję się

Ty myjesz się 

on myje się

ona myje się

My myjemy się

W języku niemieckim każda osoba ma inne się. ( Każda ma swoje ) Odmieńmy wspólnie czasownik :

"sich schminken" - malować się ( wykonywać sobie makijaż)

ich schminke mich

du schminkst dich

er/sie/ es schminkt sich

wir schminken uns 

ihr schminkt euch

Sie/ sie schminken sich

przepisz proszę słownictwo do zeszytu!!! Naucz się słówek. Niebawem sprawdzimy jak opanowałeś (opanowałaś) wiedzę :) Czy masz już zainstalowany  quizizz?
* zauważyliście, że każdy ma swojego " sich" . I tak jest zawsze jak mamy styczność z czasownikami zwrotnymi. Czasowniki zwrotne to takie, które mają zaimek zwrotny " sich - się". Zaznaczyłam je na czerwono w wyrażeniach wyżej.
!!!
jeśli chcesz wiedzieć więcej o czasownikach zwrotnych : poczytaj!!! https://blog.tyczkowski.com/2011/01/czasowniki-zwrotne-w-jezyku-niemieckim-reflexive-verben/
Kochani wykorzystamy teraz to słownictwo w opisie dnia :
łączymy wyrażenie + godzina
Gotowi? Zaczynamy
I)

1. zu Mittag essen, 14 Uhr, ich
 - Ich esse zu Mittag um vierzehn Uhr.
 - Zu Mittag esse ich um vierzehn Uhr.                         czasownik zawsze na 2 miejscu w zdaniu

Um vierzehn Uhr esse ich zu Mittag.
Niezależnie  od  jakiej części zdania zaczynamy budowę swojej wypowiedzi/ zdania czasownik zawsze w zdaniu oznajmującym jest ma miejscu drugim. Podmiot ( ich - osoba) jest obok czasownika. Najłatwiej budować zdanie od podmiotu następnie orzeczenie ( przykład 1) ale nie jest to regułą.
II)  von 8 bis 9 Uhr, Mathematik, am Montag, ich, haben

Ich habe am Montag von 8 bis 9 Uhr Mathematik
Mathematik habe ich am Montag von 8 bis 9 Uhr,

Am Montag von 8 bis 9 Uhr habe ich Mathematik,

III) die Hausaufgaben, von 16 bis 17 Uhr, ich, machen

Die Hausaufgaben mache ich von 16 bis 17 Uhr,

Ich mache die Hausaufgaben von 16 bis 17 Uhr.

Zadania dla Ciebie: ( Prześlij mi zadania do dnia 23 kwietnia do północy. Proszę, nie korzystaj z tłumacza, ponieważ wszystko jest wytłumaczone a słownictwo podane).
Zadanie 1  Utwórz zdania z rozsypanki:

er, aufstehen, um 7 Uhr - .......................................................................................................................

am Nachmittag, ich, machen Einkäufe, Bücher lesen, und - ..................................................................

von 8 bis 10 Uhr, Sport treiben, ich - .....................................................................................................

zum Frühstück, essen, Brötchen, ich, trinken, und, Tee -........................................................................

am Wochenende, in die Stadt, ich, gehen - ............................................................................................
zu  Mittag essen, um 12 Uhr, immer , ich - ...............................................................................................

am Nachmittag, nach Hause zurückkommen, ich.....................................................................................
am Freitag, ich, um 16 Uhr, ins Kino gehen -.............................................................................................

lesen, die Zeitschriften, um 17 Uhr, ich -..................................................
in der Nacht, schlafen, ich - ......................................................................................................................
ich, mich schminken, selten - ....................................................................................................................

Zadanie 2

Przetłumacz na język niemiecki

Ja wstaję o 7 i wyprowadzam mojego psa ( podpowiedź : meinen Hund)

Biorę prysznic i myję sobie zęby

Moja siostra się maluje a mój brat się goli

Mój tata gra na komputerze o 16 godzinie

Moja mama pracuje w ogrodzie od 16 do 18 godziny.

My jemy kolację o 20 godzinie

W weekend sprzątam pokój a moja babcia gotuje obiad.
Idziesz do łazienki?

Kiedy słuchacie wy muzyki?

 O 22 godzinie kładę się spać.

Praca dodatkowa : ( dla osób, które chcą otrzymać ocenę celującą)
Wysłuchaj nagrania. Następnie zapisz usłyszane zdania, przetłumacz na język polski i wyślij mi na emaila . Adres znajdziesz na górze strony.  Na rozwiązania czekam do 23 kwietnia do północy.

https://www.youtube.com/watch?v=PFDzVFKzSGk
Przedmiot : język niemiecki

Data zajęć : 24.04
N-l prowadzący : Edyta Kazimierczyk

email do kontaktu : n.zdalna.ek@gmail.com

                                                                     Lektion

Thema:  Wohin gehst du? - Dokąd idziesz? Zastosowanie biernika w zdaniu
Kochani ten temat będziemy sobie wyjaśniali jeszcze na grupie. Będzie tam moje nagranie dlaczego , kiedy chcemy gdzieś się udać do budynku, instytucji, urzędu jest aż tyle przyimków. Myślę, że po wysłuchaniu nagrania na grupie będzie to dla Was bardziej zrozumiałe.

NaCoBeZu

 - znam miejsca urzyteczności publicznej w języku niemieckim

 - potrafię zastosowac odpowiedni przyimek

 - potrafię wyrazić"ruch" w zdaniu stosując 4 przypadek Akkusativ
krok po kroku tłumaczymy:
1. W języku niemieckim mamy 3 rodzaje. Każdy rodzaj ma swój rodzajnik.

der - rodzaj męski

die - rodzaj żeński

das - rodzaj nijaki

2. Dziś zajmiemy się Nominativem ( mianownik) oraz Akkusativem( biernik)

Za ruch człowieka( za ruch w zdaniu np. idę, biegnę itp. odpowiada Akkusativ)

3. Oznacza , że jak chce pójść do danego miejsca muszę rzeczownik użyć w Akkusativie

	
	m
	f
	n

	Nominativ
	der
	die
	das

	Akkusativ
	den
	die
	das


Poniżej przedstawiam Wam pięć grup i trzy wyjątki. Niestety musimy nauczyć się na  pamięć, którzy rzeczownik jaki ma rodzajnik i z jakim przyimkiem jest. 
Zapisz nowe słówka do zeszytu

Słownictwo do zajęć: ( część 1 - słownictwo z rodzajnikiem "der")
Grupa I 


der Zoo - zoo                                                              idę do Zoo - ich gehe in (der zamieniam na den) Zoo
der Park - park

der Aquapark - aquapark                                             Wyrażam ruch. Rzeczownik rodzaju męskiego"der".    
    der Tanzkurs - kurs tanca                                         Z Nominativu zmieniam na Akkusativ bo mam ruch
	Nominativ
	der

	Akkusativ
	den


    der Garten - ogród

        der Laden - sklep

 Zawsze do tych wymienionych wyżej rzeczowników stosuję in den: 

· Ich gehe in den Park.

· Du gehst in den Laden

GrupaII

in+ die

die Disco -dyskoteka                                           Wymienione z lewej strony rzeczowniki mają rodzajnik      

die Schule - szkoła                                                  żeński "die". Z  lekcji pamiętasz, że "die" w Nominativie

die Pizzeria - pizzeria                                               o i w Akkusativie jest identyczne.  Nic nie zmieniamy!

	Nominativ
	die

	Akkusativ
	die


die Kirche - kościół

die Fabrik - fabryka

die Eisdiele - lodziarnia                                          Idąc np. do fabryki powiem : Ich gehe in die Fabrik. 

die Fabrik - fabryka                                                 do kościoła : ich gehe in die Kirche
die Universität - uniwersytetGrupa
Grupa III
in + das= ins

das Hotel                                                            Obok wymienione rzeczowniki są rodzaju nijakiego.

das Konzert                                                         Rodzaj nijaki w Nominativie i Akkusativie to "das"

das Theater                                                           idę wyrażam ruch stosuje in+ das 

das Bűro                                                                  in+ das = ins (forma skrócona)

 das Kino

das Museum

das Schwimmbad - basen

das Eiscafe - lodziarnia
Istnieją jeszcze dwie grupy. Idąc to instytuacji, urzędu. Możemy wyrazić to poprzez : zur albo zum. 

Zapoznaj się poniżej.
Grupa IV

zu + der = zur

die Kasse -kasa                                           Ich gehe zur Kasse - ide do kasy

die Arbeit - praca                                           Er geht zur Arbeit - on idzie do pracy

die Polizei - policja                                        Wir fahren zur Polizei - jedziemy na policję

die Post = poczta                                          Sie geht zur Post - ona idzie na pocztę

die Bank - bank                                               Geht ihr zur Bank? - idziecie do banku?
Grupa V - zu +der( Dativ)
der Unterricht - lekcje, zajęcia                                               zum Unterricht /  na zajęcia
der Arzt - lekarz                                                                          zum Arzt/ do lekarz
der Zahnarzt - dentysta                                                             zum Zahnarzt/ do dentysty
der Chef - szef                                                                             zum Chef/ do szefa
der Bahnhof - dworzec                                                             zum Bahnhof/ na dworzec
Wyjątki: ( przepisz do zeszytu)
auf den Sportplatz - na boisko sportowe

auf die Party - na imprezę

auf das Schulfest (aufs) Schulfest - na święto szkoły

Formy ściągnięte

Jest to połączenie rodzajnika z przyimiem i oznacza dosłownie to samo:

in + das = ins

zu+der= zur

zu+dem = zum

auf + das = aufs
Poniżej ujęłam wszytsko w jednym diagramie:
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Praca domowa: 
Wykonaj w zeszycie ćwiczeń zadania ( Na rozwiązania czekam do 28.04 do północy)

· Übungen 1und 4 Seite 52  1,4/52 (  zeszyt ćwiczeń)

· Übung 5 Seite 53
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